
 Протокол
№ 

гр. София,    18.12.2025 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 42 състав,  в 
публично заседание на 18.12.2025 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Калин Куманов

 
 
при участието на секретаря Росица Б Стоева, като разгледа дело номер 645 
по  описа  за  2025  година  докладвано  от  съдията,  и  за  да  се  произнесе  взе 
предвид следното:

 След изпълнение на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във вр. с чл. 144 АПК.
На именното повикване в 15:00 ч. се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ  –  А.  Ш.  С.  –  уведомен  от  предходно  съдебно  заседание,  не  се  явява, 
представлява се от адв.Ж., с пълномощно по делото.
 ОТВЕТНИКЪТ – ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ НА ДАБ ПРИ МС - редовно призован, представлява се от 
юрк.К., с пълномощно по делото.
СГП - редовно призована, не се представлява от прокурор.
Явява се преводач Д. Т. -    уведомен от предходно съдебно заседание. 
Поради неявяването на ищеца и отпадналата необходимост от превод Съдът намира, че следва да 
освободи преводача, като му се изплати сумата от 50 лв., от бюджета на съда.
Така мотивиран, СЪДЪТ 
О П Р Е Д Е Л И:
ОСВОБОЖДАВА преводача от участие в днешното съдебно заседание.
ДА СЕ ИЗПЛАТИ от бюджета на съда възнаграждение на преводача в размер на 50 лв.
Издаде се РКО и се връчи на преводача.

Страните/поотделно/ - Да се даде ход на делото.

СЪДЪТ намира, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото, поради което 
О П Р Е Д Е Л И:
ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО
ДОКЛАДВА писмо от  12.12.2025 г.от  Районна прокуратура  –  Б.,  с  което уведомява  Съда,  че 
изисканата докладва записка не се немира в прокуратурата. Делото е архивирано от Районен съд 
Средец.



ДОКЛАДВА писмо от 17.11.2025г. от Районен съд Средец, постъпило по електронен път и още 
веднъж по пощата, от 02.12.2025 г., като представят заверено копие на докладна записка рег.№ 
6811р-10120/22.07.2024 г., цитирана в Заповед № 6101 ПАМ-136/22.07.2024 г., издадена спрямо А. 
Ш. С., гражданин на И.,      [дата на раждане] , ЛНЧ [ЕГН]. 

Адв.    Ж.: Да се приемат писмените доказателства. Нямам доказателствени искания. 
Юрк.  К.:  Да  се  приемат  докладваните  и  представените  доказателства.  По  указание  на  Съда 
представям пояснение за изясняване грешката в процесното решение и две актуални справки за 
И.  от  дирекция  „Международна  дейност“,  с  копие  за  ответната  страна.  Няма  да  соча  други 
доказателства. 

По доказателствата, СЪДЪТ
О П Р Е Д Е Л И : 
ПРИЕМА днес представените и днес докладваните писмени доказателства.

Страните /поотделно/ - Няма да сочим други доказателства и нямаме искания по доказателствата.

Поради  изчерпване  на  доказателствените  искания,  СЪДЪТ  счете  делото  за  изяснено  от 
фактическа страна, поради което

    О П Р Е Д Е Л И:
ПРИКЛЮЧВА СЪДЕБНОТО ДИРЕНЕ
ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО ПО СЪЩЕСТВО 
Адв. Ж.: Моля да уважите жалбата по подробно изложените съображения в нея и да отмените 
обжалваното решение като неправилно и незаконосъобразно. Освен изложеното в жалбата и от 
дадените от доверителя ми обяснения смятам, че са налице предпоставките на чл.9 от ЗУБ за 
предоставяне на хуманитарен статут. 
Юрк.  К.:  Моля  да  отхвърлите  жалбата  като  неоснователна  и  недоказана  и  да  потвърдите 
обжалваното  решение  като  правилно  и  законосъобразно.  За  чуждия  гражданин  не  са  налице 
предпоставките на чл.8 и чл.9 от ЗУБ. От проведеното интервю с чуждия гражданин се вижда, че 
същият е имал дълъг престой в Турция, около осем години. Решението е правилно и моля да се 
потвърди.

СЪДЪТ ОБЯВИ, ЧЕ ЩЕ СЕ ПРОИЗНЕСЕ С РЕШЕНИЕ В СРОК.

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в      15:12ч.

СЪДИЯ:

СЕКРЕТАР: 
 


